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116 cCurso basico de linguistica gerativa

anos atras. Para o filésofo, a linguagem definia-se como a arte de unir “som” e
“significado”. Muitos séculos depois, a diade “som e significado” seria a pedra
fundamental da teoria do signo linguistico, de Ferdinand de Saussure (1857-1913).
Para o famoso linguista de Genebra, a linguagem constituia-se como um sistema
de signos, no qual cada signo seria caracterizado pela unigo indissociavel entre
um dado significante (som) e certo significado.

Significado e som

Em seu texta de 2011 (Linguagem e outros sistemas cognitivos), Chomsky
alerta, de uma maneira muito interessante, que as analises de Aristoteles e de
Saussure devem ser invertidas. Na verdade, a linguagem produz “significado por
meio de sons”. Para Chomsky, a principal E:mmo linguistica é carrear significa-
¢30 — e 0 Uuso de sons para esse proposito & somente uma das diversas formas
de veiculagdo do significado.

Afirmar que a linguagem humana caracteriza-se pela relagio entre som e
significado significa dizer que as linguas naturais s2o um sistema capaz de pro-
duzir associagdes entre determinada forma e certo conterido. Mas 0 que devemos
entender por sistema, forma € conteido?

Dizemos que 2 linguagem humana € um sisfema porque seu funcionamento
ndo ocorre por acaso, de maneira improvisada ou aleatdria. Muito pelo contrério, a
linguagem ¢ um sistema organizado segundo principios € regras que geram expres-
s6es linguisticas de maneira ordenada e previsivel. Tais expressdes ddo-se através
da associacéo entre uma dada forma e certo conteudo. A forma de uma expresséo
linguistica € tipicamente uma cadeia sonora, um “som”. Porém, devemos ter em
conta que essa forma pode ser também gestos visuais; como acontece com as lin-
guas de sinais usadas por pessoas surdas. Por seu turno, o conteuado das expressoes
linguisticas é sempre 0 seu valor informativo, o juizo de verdade ou o :mmmimomao.:
do que dizemos. Se esquecermos por um momento que as linguas podem assumir
também a forma de sinais, sera correto afirmar que wina lingua natural € um sistema
que produz o par som e significado presente em cada expressdo linguistica.

Vamos introduzir agora um pouco de terminologia em nossa analise sobre
a arquitetura da linguagem. J4 sabemos que as representagSes construidas pela
linguagem humana s&o de dois tipos: forma e conteudo. Por-forma (som), de-
vemos entender uma representagao fonética, que resumiremos com o simbolo &
(pronuncia-se pi). Por contetdo (significado), devemos entender uma represen-
tacio ldgica, sumarizada por A (pronuncia-se lambda). O par (x, }) corresponde
4 diade som e significado, conforme ilustrado na figura a seguir.
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Figura 6.1: E:m:m@aa ¢ o par (T, ).

Quando pensamos pela primeira vez nas representagdes do par (7, &), é comum
imaginarmos que elas digam respeito ao som e ao significado especificos que cada
uma das palavras de uma lingua natural possui. De fato, quando analisamos uma
palavra qualquer do portugués como, por exemplo, casa, percebemos que ela possui
uma substancia fonética [kaza] e um valor 1gico [tipo de moradia]. No entanto,
as representagdes (7, A) ndo se limitam & expressdo de itens lexicais. Elas podem
veicular também unidades inferiores a palavra, como os morfemas, ou unidades
superiores, como os sintagmas ¢ as frases. Assim, @gm:ao ouvimos um item
como meninas, reconhecemos nele trés morfemas, isto &, trés relagdes entre som
e significado que se estabelecem dentro da palavra: 1° Tdm::& = [crianga], 2° [a]
= [género feminino] e 3° {s] = [niunero plural]. J4 quando lidamos com uma frase
completa, atribuimos-lhe um significado global, ou seja, fazemos uma representa-
¢do X final. Tal significado € veiculado pelos sons que, em conjunto, constituem a
representagdo n da frase. Por exemplo, em Maria ama Jodo,  corresponde, de modo
geral, 4 sequéncia fonética [maria ama joaum], a0 mesmo tempo em que A veicula
a interpretagdo légica evocada por esse n especifico, algo como [ha um individuo
X, tal que X é Maria, ¢ X ama um individuo Y, tal que Y ¢ Jodo].

Dizendo de outra forma, devemos entender que a linguagem & um sistema
capaz de gerar o par (1, ), em que 7 € uma forma fonética de qualquer extensio
(desde o fonema até a frase) associada a um dado A, que € um valor significativo
de qualquer grandeza (morfemas, palavras, sintagmas, frases). Essa € a caracte-
riza¢@o mais basica da arquitetura da linguagem humana.

Quando entendemos a natureza das representagdes do par (m, 1), podemos
rapidamente fazer as seguintes indagagdes. Como essas representagdes sdo cons-
truidas? De que maneira conseguimos codificar e decodificar as informagdes
inscritas nesse par? Qual € a estrutura e como ¢ o funcionamento do sistema que
gera a forma & associada ao contetido A? Como o resto da cognigfo humana pode
acessar e usar o par (w, A)? Essas sdo questdes muito importantes, cujas respostas
ainda estio sendo descobertas pelas ciéncias cognitivas contemporaneas. Vejamos
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120 Curso basico de linguistica gerativa

por conseguinte, outra interface do médulo da linguagem. Sua fungdo, na mente
humana, é claramente exterior a linguagem: cabe a ele controlar o aparato fisico
humano responsavel pela produgéo € percepgio de sons.

O sistema articulatério-perceptual diz respeito ao conjunto das E:nmmm o.ou:z?mm
responsaveis pelo controle da producéo e da recepgao das unidades __:mc_mﬁ._om.m_ seja
na articulagio e percepgao de sons, seja na produgio e na recepgao de sinais visuais.

Resumindo o que dissemos até aqui, podemos afirmar que a linguagem € um
sistema cognitivo capaz de produzir representac¢des linguisticas codificadas no par
(m, 1). Uma vez gerada pela linguagem, a representagdo m deve ser acessada pelo
sistema articulatorio-perceptual, visto que contém as informagdes e qucomo.m.mogo
som que levardo ao correto funcionamento de nosso aparato articulador e auditivo na
tarefa de codificar e decodificar as cadeias sonoras da linguagem. J4 a representagéo
2 alimenta o sistema conceitual-intencional e, dessa forma, produz as Emo:dmonmm_
sobre significado que permitirdio a manipulagdo de conceitos, referéncias e valores

pelo nosso sistema de pensamento. As representagdes da linguagem humana e seus

respectivos sistemas de interface podem ser visualizados na figura 6.2.

Figura 6.2: Linguagem, o par (7, A) e os sistemas de interface.

Para exemplificar a dindmica da figura anterior, recorreremos novamente a
frase simples Maria ama Jodo. Depois de produzida, essa frase possuird a mondm
T, que é o conjunto de instrugdes que a linguagem passa ao sistema articula-
&ao&omooﬁb& de tal modo que a cadeia fonética [maria-ama joaum] possa
ser produzida pelo nosso aparelho fonador, propagada pelo ar e percebida pelo
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sistema auditivo de nossos interlocutores. A frase possuird também o contetido A,
que contém a informag&o l6gica [hé um individuo X, tal que X é Maria, e X ama
um individuo Y, tal que Y € Jodo], a qual serd acessada pelo sistema conceitual-
intencional e desencadeard o processo de interpretacéio semantica.

Representagao logica versus representacgdo discursivo-pragmatica

E imporiante vocé notar que a informac&o légica contida na representagdo A ndo
& ainda responsavel pelo sentido contextual da frase. Os valores discursivos que o
par (m, A) pode receber ndo sdo previsiveis somente a partir de suas informacdes
fonética e logica. Por exemplo, para sabermos se uma frase como Maria ama Jodo
(1) @ apenas uma declaragiio acerca da relagdo de amor entre Maria e Jodo, ou se
(2) se trata de uma frase contrastiva a pressuposi¢ao de que Maria ndo ama Jozo,
ou ainda se (3) € o caso de um comentéario maldoso considerando que Maria € ca-
sada com outro homem diferente de Jo&o, precisariamos de muito mais informacdes
do que aquelas puramente linguisticas produzidas pelo médulo da linguagem, Os
estudiosos da linguagem devem sempre ter em conta que o sentido final de uma
expressao, isto &, o seu valor pragmatico-discursivo, & o resultado da interagdo de
todos os modulos cognitivos ativados na performance linguistica.

L3

A visfio da arquitetura da linguagem que acabamos de aprender € bastante
simples. Tal simplicidade, entretanto, nio deve mascarar a importancia que tal visio
representa para o empreendimento da teoria linguistica contemporanea. Veremos
i$30 na se¢do seguinte, quando apresentaremos o Principio da Interpretagdo Plena,
conceito fundamental da linguistica gerativa, segundo o qual todo o funcionamento
da linguagem deve atender as necessidades dos sistemas de interface.

O Principio da Interpretagéio Plena

Conforme acabamos de aprender, a linguagem & um sistema cognitivo espe-
cifico. Os sistemas cognitivos que acessam e usam as informagdes produzidas
pela linguagem sdo outros, também especificos na mente humana: o sistema
de pensamento € o sistema sensério-motor. Ora, sera que ao afirmamos que a
linguagem ¢ um sistema cognitivo separado dos sistemas de interface, tal como
representamos na figura 6.2, poderiamos concluir que linguagem e interfaces sio
sistemas absolutamente independentes na arquitetura da mente humana?

' Arespostaa essa pergunta € um definitivo n&o! As expressdes que a linguagem
constréi s6 s3o Gteis na medida em que possam ser usadas pelos sistemas de inter-
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124 curso basico de linguistica gerativa

O Principio da Interpretagdo Plena é um conceito muito m_.:_uoqmmém para alinguistica
gerativa e para a psicolinguistica. Com ele, abrem-se as possibilidades de mm_ca,om
sobre a competéncia linguistica serem integrados a estudos mmg.m. am.mma.bma:o lin-
guistico—e vice-versa. Tradicionalmente, 0s estudos de noauﬁmzn_m tém sido condu-
zidos de maneira independente dos estudos sobre o uso da linguagem. Entretanto, ao
considerarmos a arquitetura da linguagem que aqui estamos apresentando, _uonmﬁom
rapidamente entender cue, para descrevenmos adequadamente a natureza ommznzm
dalinguagem, teremos de compreender uaﬁ_._:n_mim:ﬁ asdemandas que 0s m_w_ma._mm.
de interface lhe impem. S6 descobriremos como e a *__..mcmqu_ na Em._._ﬁm _._cn,_.m:m se
descobrirmos como as interfaces fazem a _m:mcmmma.m_mﬁ do _m_n.u que &. Isso m_mq_mom
que, no empreendimento das ciéncias cognitivas, geralivistas e um_no__:@c._mwmm precisam
ser parceiros de trabalho. Exploraremos este assunto em amﬂmimm na Ultima unidade
de nosso curso, que ¢ inteiramente dedicada as interfaces da linguagem.

Componentes da linguagem

J4 sabemos que o par (7, A) sdo representacdes mentais construidas pela :.smcw-
gem humana. Devemo-nos ocupar, a partir de agora, m.Om Processos oonEmo_oszm_m
que criam essas representacdes. A primeira coisa a considerar € que as avnommﬂmooom
linguisticas sdo criadas passo a passo, num Processo complexo que denominamos
derivaciio. Nesse processo, participam diversos componentes da :.:mcmmmmsu cada um
deles desempenhando uma funggo especifica. Vocé terd uma boa ;:m:m.omo mw como
esses componentes interagem na tarefa de criar representagdes (%, 1) se _Ewmﬁe..m:o
a arquitetura da linguagem assemelha-se a uma linha de montagem de uma fabrica.

Aderivacdo é o processo computacional por _.:mmm do qual a linguagem humana oo:mnmo_
as répresentacoes que serdo enviadas para as interfaces. Ela comega com a selegao
das palavras que devem compor uma :.mmm.. _nmmmm pela .Q.uac_:mmm.o de palavras em
sintagmas e oragdes, e chega até as especificagdes fonéticas e logicas do par (1, A).

Pensemos numa fébrica qualquer — uma fébrica de telefones, por exemplo.
Poderiamos dizer que uma fabrica dessas tem justamente nos “telefones” asua
representagdo final, isto €, aparelhos telefonicos mmo o produto final de uma fabrica
desse tipo. Telefones s&o produzidos numa sequéncia aw Q.m@mm. semelhantes a uma
derivagdo. Cada etapa é executada por um setor especializado — um componente.
Imagine a carcaga de um telefone sendo amm_onmn_m. por uma esteira rolante numa
linha de montagem. O primeiro setor dessa linha insere os mecanismos _umm_onm
do telefone, como, por exemplo, seu processador central. O setor seguinte insere
o teclado. Logo depois, um novo setor introduz os pequenos alto-falantes e 0 am-
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plificador do recebimento de voz. Outro setor € responsavel pela pintura — e assim
o telefone seguird por toda a linha de montagem até que esteja prontinho, acabado
¢ embalado para o uso. Trata-se de uma imagem bastante mecinica — como a do
personagem de Charles Chaplin no filme Tempos Modernos.

Com essa imagem em mente, podemos dizer que a linguagem humana é uma
especie de fabrica de representag@es (r, 1). Seus componentes sdo como setores dis-
postos ao longo de uma esteira de montagem. Cada um deles, como se espera de um
setor, desempenha uma tarefa especifica, tal como selecionar as palavras que devem
compor uma frase, combinar palavras entre si, linearizar os constituintes da orago,
especificar a pronuncia e a interpretagdo da representacio produzida, dentre outras
coisas. Que setores s30 esses? SAo apenas quatro: Léxico, Sistema Computacional,
Forma Fonética (FF) e Forma Légica (fL). Vejamos um pouco de cada um deles a
seguir. Nas segOes subsequentes desta unidade, vamos descrevé-los em mais detalhes.

O Léxico € um componente evidente da arquitetura da linguagem. Afinal, ¢
um fato empirico 6bvio que todas as expressdes linguisticas nas intimeras linguas
naturais sd0 compostas por itens lexicais. A importancia do Léxico no funciona-
mento da linguagem € crucial, pois € nele que se encontram armazenadas todas
as informagdes de som e de significado que devem ser combinadas durante uma
derivagdo, de modo a gerar representacdes complexas no par (x, 1). O Léxico &,
portanto, o inicio de nossa linha de produgio. E de 14 que retiramos as informag&es
necessarias para criagdo de expressdes com som e significado.

_.mx_ool ooauo:maﬁmam::mcm@mSmBncmﬁoammmm_:ﬁoﬂammmmmmocamo_ﬁm
significado de itens lexicais isolados estao depositadas.

O segundo componente da linguagem € o Sistema Computacional. Esse com-
ponente é também denominado Sintaxe. Seu papel no funcionamento da linguagem
¢ combinar as informagdes retiradas do Léxico de modo a gerar expressoes de
som ¢ significado complexas, tais como sintagmas e frases. Podemos dizer que
o Sistema Computacional ¢ o componente central na arquitetura da linguagem
humana. E ele que retira informages do Léxico para construir as representagdes
linguisticas que serdo enviadas a FF e FL, e de 14 seguirdo para as interfaces. Além
disso, € da Sintaxe que emerge o carater produtivo das linguas naturais. O ntime-
ro de combinag3es que esse componente pode criar recursivamente a partir das
informagdes do Léxico € potencialmente infinito. Em nossa linha de produgdo
linguistica, o Sistema Computacional posiciona-se imediatamente apés o Léxico.

. SISTEMA COMPUTACIONAL (SINTAXE) — componente da linguagem que compde

expressbes complexas (sintagmas e frases) a partir da combinacéo recursiva de itens
refirados do Léxico.
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128 Curso basico de linguistica gerativa

Léxico

O Léxico da linguagem humana serd o objeto exclusivo de nossa préxima
unidade. Nela analisaremos sua natureza em detalhes. Por ora, vocé aprenderd
um pouco mais sobre esse componente pensando no seguinte.

Se FF ¢ FL instruem suas interfaces sobre o contetido fonético e logico dos
objetos que recebem de outros componentes da linguagem, poderiamos inicial-
mente imaginar que esses objetos provém diretamente do Léxico, sem passar
pela intermediag#o da Sintaxe, no € verdade? De fato, um item lexical qualquer,
entendido como uma palavra, possui sua forma fonética (prontmncia) e sua forma
légica (conceito) especificas. Essa relagdo direta entre Léxico e FF/FL acontece
quando nos comunicamos por meio de palavras isoladas, ndo concatenadas com
outras em estruturas sintaticas elaboradas.

Ocorre, contudo, que a linguagem humana apenas muito raramente constroi
suas representagdes por meio tdo somente de palavras isoladas. O natural nas
linguas é que as palavras aparegam articuladas entre si em estruturas frasais
complexas, algo que € levado a cabo pelo Sistema Computacional da linguagem
humana. Portanto, € raro que o Léxico alimente diretamente fF e FL. Com efeito, 0
Léxico é componente inicial de nossa fabrica de representagdes (r, A). Sua fungio
principal é prover a Sintaxe de itens lexicais com 0s quais possa gerar sintagmas
e frases a partir das operagdes computacionais de uma derivacgo. Séo os produ-
tos da Sintaxe, isto €, 03 sintagmas e as frases, que devem ser enviados a FF e FL.

Figura 6.5: O Léxico das linguas naturais é um compdsito

Aoty OpiEnp3 B DYSEIENI

Na arquitetura da linguagem, o Léxico deve ser interpretado como o reposi-
torio de informagdes linguisticas que ddo origem as representagdes (m, A). Essas
informag@es sdo tecnicamente chamadas de tragos. Tais tragos sdo idiossincraticos
€, por isso mesmo, podem variar arbitrariamente de lingua para lingua, dando
origem 2 diversidade linguistica existente no mundo. Sdo trés os tipos de tragos
existentes no Léxico: semdnticos, fonoldgicos e formais.
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Os tragos semanticos dizem respeito ao contetido dos itens lexicais, seu sig-
nificado, enquanto os tragos fonoldgicos referem-se 4 substincia sonora desses
itens, sua promincia. Tipicamente, tragos seméanticos e fonolégicos sdo codificados
€ expressos 110 corpo de um item lexical, como, por exemplo, o conteudo [tipo
de moradia] e a prontincia [kaza] presentes numa palavra como casa. Os tragos
formais, no entanto, sdo mais abstratos € néo se realizam visivelmente numa pa-
lavra isolada. Esses tragos dizem respeito a informag3es que serfo acessadas pelo
Sistema Computacional € repercutirio na estruturagfo da frase. Por exemplo, na
figura 6.4, sdo os tragos formais do Léxico que desencadeiam a flex#o do verbo,
em concordincia com o syjeito da frase.

Vocé deve notar que o Léxico ndo contém somente palavras. Ele possui es-
pecificagdes de som e significado de morfemas em geral (como -s do plural de
nomes, -mos da primeira pessoa do plural verbal etc.) e também de expressdes
idiomaticas (como “chutar o balde”, “pagar mico” etc.) € frases feitas (como “vale
mais a pena um péssaro na mio do que dois voando...” etc.).

Todas essas informages do Léxico ficam armazenadas em nossa cognicio
linguistica, a postos para serem selecionadas pelo Sistema Computacional a fim
de gerar representagOes para as interfaces da linguagem.

Sistema Computacional

Aanalogia entre a linguagem humana e uma fabrica € certamente uma metafora
muito limitada, talvez feia. A linguagem s6 € comparavel a uma fabrica qualquer no
que diz respeito a sua estrutura organizada em setores especializados ao longo de
uma linha de montagem — e € apenas nesse sentido que a comparagio é util. Com
efeito, os produtos de uma fabrica sio sempre os mesmos objetos inanimados, mas
os produtos da linguagem s3o infinitamente diversos e cheios de vida. Pense bem: o
numero de representagdes num par (7, 1) que podemos criar e interpretar é infinito.

Essa capacidade infinita da linguagem é muito importante e intrigante, afinal
o namero de palavras que existem no Léxico de uma lingua, por maior que sgja,
€ sempre limitado, bem como ¢ finito o nimero de regras que permitem a com-
binag¢do de palavras numa frase € o niimero de.sons que usamos para falar. Ora,
se a linguagem conta com recursos finitos e limitados, como € que ela consegue
produzir representag¢des infinitas e ilimitadas?

Pois bem, o componente linguistico que dé & luz essa capacidade infinita é o
Sistema Computacional da linguagem humana. Esse componente tem a fungo
de combinar os tragos do Léxico e transformd-los em representacdes sintaticas
complexas. E justamente essa capacidade combinatéria da Sintaxe que faz emergir
na linguagem a infinitude discreta, sua propriedade fundamental.
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132 Curso basico de linguistica gerativa

Vocé deve ter compreendido que, em sua primeira aplicagdo, Merge construiu
o objeto complexo [amar + Maria]. Na segunda aplica¢iio, Merge combinou esse
objeto com item [Jo&o], gerando o novo objeto complexo [Jodo + [amar + Maria]].
No exemplo, as aplicagGes de Merge acabam por ai, mas € claro que, se fosse o caso,
a operagdo poderia ser aplicada mais vezes. Por exemplo, se houvesse mais :.azm.
lexicais na Numeragdo ou se houvesse mais objetos complexos no espaco deriva-
cional, poderiamos seguir aplicando Merge indefinidamente, de maneira a construir
objetos cada vez mais complexos, como as oragdes coordenadas e subordinadas.

As duas ultimas operagdes do Sistema Computacional sio Move e Spell-Out.

m Move € o termo inglés que significa “mover”, “deslocar”.

Spell-Out n&o é propriamente uma “operagéo computacional”. Trata-se, na verdade,
do termo inglés que significa “dividir”, ,.mmumﬂm_a. Essa “operagao” € o momento em
que a amz<mmmo m.&.s&am em duas partes: a informag&o que segue para FF e na
informagdo e a que segue para FL.

Move, conforme aprenderemos em mais detalhes nas proximas unidades, é uma
forma especial de aplicagdo de Merge. A especificidade de Move € que; nessa ope-
ra¢éo, um objeto complexo ja formado no espacgo derivacional é deslocado de uma
posi¢do para outra dentro da representagéo que esta sendo construida. Muitas vezes,
fazemos referéncia a Move com a expressdo Regra de Movimento. Falamos em
“movimento” porque a esséncia da operacio Move € o deslocamento de um objeto
entre diferentes posigdes sintdticas numa frase, tal como se ele tivesse sido movido.

Em sua forma mais simples, Move consiste em retirar um objeto de sua posigdo
sintatica e desloca-lo para uma posigio sintitica mais distante. Por exemplo, na
frase seguinte, o composto [que livro] encontra-se em sua posigdo original, como
ooEEQ.doEo do verbeo [ler].

Vocé leu [que livro]?

Com a aplicagdo de Move, esse constituinte pode ser deslocado para o inicio
da frase, formando a orag@o interrogativa tipica em portugués.

[Que livro] vocé leu [ *** ]2

A |

Como vocé pode ver no cotejo entre as duas frases, o sintagma [que livro]
foi, na segunda, deslocado da posi¢do final para a posigio inicial da sentenca.

e ek iin
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Esse deslocamento € resultado da operagdo computacional Move. Trata-se de
uma operagdo muito importante, responsavel pela elaborago de vérios tipos de
representagdo sintdtica complexa, como voz passiva, oragio relativa, topicalizacio
etc., conforme estudaremos em breve.

Por fim, Spell-Out € 0 momento computacional em que a derivagio em curso
¢ retirada do Sistema Computacional e enviada para Fr e L. Essa “opera¢io” &, na
verdade, um ponto de bifurcagio da derivagio, uma espécie de fronteira diviséria
cuja fungdo € identificar quando uma derivagdo j4 se encontra ao ponto de ser
enviada para os sistemas que mais diretamente lidam com as interfaces. No Spell-
Out, separam-se as informagdes de , que serdo remetidas 2 Fr, as informagdes
de A, que seguirdo para FL.

Em FF e FL, a derivagiio de representacdes linguisticas segue em frente, até
que esteja concluida e possa ser finalmente entregue aos sistemas de interface.
Vejamos a seguir um pouco mais sobre 0s componentes FF € FL.

Forma Fonética e Forma Légica

A Forma Fonética (¢F) e a Forma Logica (FL) sdo os componentes finais da
arquitetura da linguagem humana. Sua caracteristica fundamental é fazer a interme-
diag#o entre as representagdes geradas pelo Sistema Computacional ¢ as interfaces
articulatério-perceptual e conceitual-intencional. Isso quer dizer que esses sdo 0s
componentes da linguagem que mantém contato imediato com outros sistemas
cognitivos humanos, entregando-lhes diretamente as representagdes do par (&, 1.).

Enquanto FF € o componente dedicado 4 organizagio das informagdes sobre
som (ou sinais, nas linguas de surdos), FL € o componente légico da arquitetura
da linguagem. Para Chomsky, esses dois sistemas em contato com suas interfaces
equivalem & descri¢do moderna, no 4mbito das ciéncias cognitivas, da diade som
e significado, presente nos estudos da lingnagem desde a antiguidade.

Ha dois sistemas de interface na linguagem humana: FF em relagdo ao sistema
articulatério-perceptual e FL em telagio ao sistema conceitual-intencional. Essa
propriedade de “interface dupla” é uma maneira pela qual se expressa a tradicdio

descritiva da linguagem como som e significado, que remonta a Aristételes.
{Chomsky, 1995: p. 2)

Se Fr ¢ FL terminam o trabalho da fabrica da linguagem, o trabalho das outras
fungdes cognitivas humanas ests apenas comegando. E com base nas represen-
tagdes do par (m, A) que nossas mentes criario o discurso, em-suas infindaveis
maneiras de manifestagfio comunicativa.



